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Decader VDS

DECODER MDS-VDS
Cédigo 97651Eb VO1_12

Este documento técnico lo edita FERMAX ELECTRONICA S.A.E. con caracter informativo, y se reserva el derecho a modificar
caracteristicas técnicas de los productos que en él se refieren en cualquier momento y sin previo aviso. Estos cambios
vendran reflejados en posteriores ediciones del mismo.
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DECODER VDS Ref. 2409

Introduccién

El DECODER VDS permite combinar la infraestructura MDS en Entradas Generales (placas de calle MDS DIGITAL
NCity) y en los Bloques Interiores, los equipos VDS, placas y terminales de vivienda.

Esto nos da un gran abanico de posibilidades, cogiendo lo mejor de cada sistema: las multiples funciones del MDS
(varios accesos, conserjeria/as, control de accesos, varios blogues interiores, mayores distancias ... etc.) y la simplici-
dad de instalacion VDS: 3+COAX 0 5 hilos 0 UTP CAT5 (en funcién de las distancias).

El decoder VDS en la version V10.26 o superiores, puede funcionar de 2 formas diferentes:
1. Responde a un rango de teléfonos que debe ser programado mediante un valor inicial y un valor final.
(Igual que las versiones anteriores).
2. Desde el punto de vista MDS como un decoder de audio de 8 salidas.

Ver seccién de programacion para los diferentes casos. El decoder viene configurado por defecto como un
decoder derango.

Descripcion / Caracteristicas Técnicas

@ @ 1. Etiqueta de Identificacién

[E=GI%d  DECODER VDS VERSIGNV, @ é 2. Version

REF. 2409 VDS DECODEF‘V D F@
c | _A : )
BLock# [ | /@ 3. PGM Botdn de Programacion (SW1)
MDS—%VD
) / 4. Ajuste de balance de audio (P4)
PGM Balance . J

P
+-D10226@0ts+L-

ololo|o|o|o|ms P olo|o|ole 5. Conector de programacion PC
+| -|D1|D2| 2| 6|2 | SwA B4 Ict S |+ |L
L A o Plomm] 4 6. Led de actividad (DL1)
Alimentacion @ @@ @ 7. JP1 Puente seleccion version . _
12 Vdc + 10% (CN1). - anterior decoder V1.x o V2.x: !zqwerda
18 Vdc + 10% (CN2). - nuevo decoder V10.26 o superiores: derecha

(*Ver Resistencia conexion entre negativos).

Consumao.
12 Vdc: 13 mA en estado de reposo. A. Conector del Bus MDS
16 mA en estado activo.
B. Conector del Bus VDS
18 vdc: 25 mA en estado de reposo.

162 mA en estado activo.

Temperatura de funcionamiento
-5 + 440 °C con H.R. 90% sin condensacion.

Instalacion
Interior caja de empotrar o interior edificio.

Bornas de conexion
CN1: Instalacion MDS.
+,-: Alimentaciéon 12 Vdc.
D1,D2: Datos del bus de decoders. RS-485.
2,6: Audio placas MDS.
2: Audio sentido placa de calle
6: sentido vivienda.

CN2: Instalacion VDS.
+,-: Alimentacién 18 Vdc.
L: Datosy audio del bus VDS.
Ct: Activacion video.
reposo: Ov
activo: 12Vdc. Max. 100 mA.
S: Activacién cambiador de video. Colector abierto activo con el decoder activo. Max. 100mA.

CN3: Conexién del interface PC-Decoder para la programacién desde el PC.
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Sefializacién LED (actividad).

* NO Alimentado / NO Programado
- Apagado, estando conectada la alimentacién: Indica que el decoder no ha sido programado todavia.
off - Apagado: Indica que no esta conectada la alimentacion.

* Modo DIA/NOCHE Conserjeria.

[ S OO 3s @ -Modo DIA: 2 parpadeos cada 3 segundos: Indica que el decoder esta programado y en modo dia
off on” on’ ' off (hay conserjeria activa).

. 3s Q @ - Modo NOCHE: 1 parpadeo cada 3 segundos: Indica que el decoder esta programado y en modo
Ton Toff noche (no hay conserjeria activa).

* Estado "en programacion”

O  -Encendido: Indica que el decoder esta en modo programacion.
on

* Consulta de modo: rango / decoder 8: Pulsar el botén de programacién y el led queda encendido al volver a pulsarlo
para salir de programacion nos lo indica. Nota: Esta operacién de consulta se
puede realizar en cualquier momento sin alterar el funcionamiento del decoder.

| JOY Fo¥ Jo: ® O® O ® O -ModoRANGO: dos réfagas de

off on”/'off on”/'off on’/ off on’/'off on’/'off on’/ parpadeos rapidos.
" EOX EOX RO - Modo DECODER 8: una rafaga de
off on/"off on’'off on’/ parpadeos.

* Modo "programacion diferida"; Mantener pulsado el botén de programacién varios segundos (aprox. 5 segundos), hasta
(estando programado el  que el led comience a parpadear de forma permanente. Ya se puede soltar el boton.
decoder) Mientras estemos en este modo y se vayan programando los terminales, el led parpa-

dearéa de forma rapida sin cesar hasta que salgamos del modo, por tiempo (aprox. 2
minutos) 0 por pulsar PGM. Nota: Esta programacion sélo en modo decoder 8.

NP N NP DLt *‘ N N NS NP N N
o :OE. :OE. :OE ?@ D be L L JOX EOL NON EOX HOI HO:

’ off on’/'off on’/'off on”/' off on”/'off on’/'off on”/'

aprox. 5 seg

Boton de Programacion PGM (cambio/seleccion modo).
Existen 3 formas diferentes de pulsacion.

- Pulsacion CORTA: Para entrar en programacion una Unica pulsacion corta, (igual que en las versiones
de decoders anteriores).

U i - 4 Pulsaciones CORTAS seguidas:
Q" % Para cambiar el modo Rango / Decoder 8, realizar cuatro pul-
F 5:;| ﬁ saciones CORTAS y SEGUIDAS del botdn de programacion.

* Nota: cada vez que cambiamos de modo rango/decoder 8 el
led informa del estado en el que acabamos de entrar.
Importante: el cambio de estado implica el borrado
dedirecciones.

- Pulsacion LARGA: Para entrar en programacion diferida, mantener pulsado el botén aproximadamente 5
segundos hasta que el led comience a parpadear. (S6lo en modo decoder 8).

aprox. 5 seg
Pag. 5



Decader VDS

FERMAX

Resistencia conexién de negativos entre alimentadores en Entrada General MDS

En instalaciones de VIDEO con el Decoder V10.26 o superiores, se debe realizar un puente entre los negativos de los
alimentadores de la Entrada General MDS, a través de una resistencia de 100 Ohm.

A. Alimentador audio (12Vvdc)

B. Alimentador video (18Vvdc)
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Decaoder VDS

Funcionamiento como decoder de rango - Sistema MDS-VDS

La aplicacion tipica de este dispositivo es el cerramiento de varios bloques VDS con una o varias Entradas Generales y
Conserjeria General. La instalacion dentro del bloque es totalmente VDS, y emplea componentes tipicos VDS, y en las
Entradas Generales se emplearan elementos MDS.

La aplicacion tipica de este dispositivo es el cerramiento de varios bloques ADS con una o varias Entradas Generales
y Conserjeria General. La instalacion dentro del bloque es totalmente VDS, y emplea componentes tipicos VDS, y en
las Entradas Generales se emplearan elementos MDS, tales como placas

MDS DIGITAL o MDS DIRECT.

En las Entradas Generales se pueden emplear placas MDS DIRECT (hasta un maximo de 5) configuradas como
placas de entrada general y/o una conserjeria MDS DIRECT.

En las Entradas Generales también se puede emplear una unidad central MDS Digital y conectada a ésta, placas
digitales con directorio electrénico y/o central de conserjeria. En este caso podemos conectar hasta 10 centrales de
conserjeria y hasta 32 placas. Se puede hacer uso también de todas las funciones adicionales que ofrece una unidad
central MDS Digital: directorio electrénico, sensores de alarmas, automatizacion del edificio, control de acceso, control
de ascensor, efc...

BLOQUE 1 BLOQUE 2 BLOQUE n

dD D adD
D D D
dD D D
InE= | = =
d D D D
G?D G?D G?D
PLACA VDS PLACA VDS PLACA VDS
uc f————— —
O
[ ]
222 ENTRADA
E 990 GENERAL
®Oe
o)
CONSERJERIA

PLACAMDS DIGITAL MDS DIGITAL
EJEMPLO SISTEMA MDS Digital - VDS
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Generalidades

Este dispositivo ha sido disefiado para poder combinar Entradas generales MDS y Bloques Interiores VDS.

Las conversaciones dentro de cada bloque son independientes, pudiendo tenerlas simultaneamente, con su placa de
calle o con la entrada general (uno de ellos), esto es porque el Decoder VDS realiza también la funcion de cambiador
de audio, que en reposo aisla el audio de su bloque de la entrada general pudiendo las placas interiores (VDS), tener
una conversacion independiente con sus viviendas. De ésta manera es posible realizar conversaciones simultaneas en
distintos bloques, cada uno con su placa interior. Cuando se establece una llamada desde la entrada general a una
vivienda del bloque el decoder conecta el audio a la entrada general. Si la lamada desde la entrada general va luego
dirigida a otro bloque el decoder desconecta el cambiador de manera que el audio de su bloque queda aislado de
nuevo.

La instalacion del Decoder VDS se realizara preferentemente donde se instale el alimentador del bloque, junto al
cambiador de video si lo hubiera. Es muy importante emplear un alimentador para cada bloque para evitar interferencias
con las sefiales generadas en un bloque (llamadas, tonos de confirmacion de llamada a conserje... etc.).

Un decoder VDS permite gestionar entre 1 y 199 viviendas (maximo permitido por VDS), dependiendo de cémo se
configure.

Pueden existir diferentes tipos de construccion, incluso dentro de una misma urbanizacion:

- Tipo A: Chalets individuales. Es el caso mas simple. Se incorpora un decoder VDS que responde a una Unica
direccion por chalet. La salida del decoder se pone en paralelo con la placa del kit VDS del chalet y con el terminal de
la vivienda.

- Tipos B,C o D: Edificios. Se tendrian varias opciones, dependiendo de la capacidad de cada edificio. Lo Idgico es
elegir unos digitos para denominar el bloque y otros para la vivienda dentro de ese bloque.

Cada vivienda tiene asignado un codigo de llamada de 4 digitos cuando ésta se realiza desde la placa de entrada
general. Estos digitos se pueden asignar de la siguiente manera:

Digitos Llamada N° Blogues Ne viviendas/por blogue Total viv.
Tipo A (*) VWW 9999 (0001..9999) 9999
Tipo B (*) BVWV 10 (0..9 199 (001..199) 1990
Tipo C BBVV 100 (00..99) 99 (01..99) 9900
Tipo D (*) BBBV 1000 (000..999) 9(1..9 9000

B: Digitos de Bloque.
V: Digitos de Vivienda.

Tipo A-> Viviendas individuales. Maximo por urbanizacion: 9999 chalets/viviendas.

Tipo B -> Bloques grandes (de mas de 100 viviendas). Maximo por urbanizacién: 10 bloques con 199
viviendas por bloque, (permite aprovechar la capacidad méaxima del sistema VDS en cada blo-
que, 199 viviendas).

Tipo C -> Bloques medianos. Maximo por urbanizacién: 100 bloques con 99 viviendas por bloque. Es el
tipo mas corriente.

Tipo D -> Bloques pequefios. Maximo por urbanizacién: 1000 bloques y 9 viviendas por bloque.
(*) Nota: estas opciones, s6lo se pueden realizar si se desarrolla la instalaciéon con Bloques

Interiores MDS Digital (1 Decoder por unidad central). Ver esquemas avanzados Libro Técnico
MDS-VDS, cod. 97002b.
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La temporizacién de la conversacién entre placay vivienda viene limitada:

- por el parametro de "tiempo maximo" de conversacion de las placas MDS (que puede ir desde 10 segundos a 4
minutos).

- por la temporizacién propia de los terminales VDS, (que limitan a 90 segundos el tiempo maximo de conversacion).
La temporizacién valida sera pues la menor de estas dos.

Si se realiza una llamada desde una placa interior y a continuacion se intenta llamar desde la entrada general MDS
Digital a ese mismo bloque, la placa general MDS Digital indicara que el audio esta ocupado, para respetar asi la
comunicacion interior. Este tiempo esta definido por el tiempo minimo de conversacién establecido en el sistema MDS
Digital.

MUY IMPORTANTE:

Las llamadas desde las placas interiores VDS NUNCA se podran desviar a la conserjeria de la entrada general
y tampoco se puede llamar al conserje desde éstas.

Hay que respetar las limitaciones propias del sistema VDS dentro de cada bloque (distancia, seccion, alimen-
tacion).

No es posible establecer una comunicacion entre dos viviendas aunque se emplee una conserjeria MDS,
porgue no lo permite el sistema VDS.

El Decoder VDS puede actuar como placa principal, (permite la programacioén de los terminales de vivienda
desde la placa/conserjeria de la Entrada General) o secundaria, (permite la programacioén de los terminales de
vivienda desde la placa VDS del Bloque Interior). Ver seccion de programacion.

En el caso de llamar a los terminales de vivienda del Blogue programado como 0, no es necesario marcar los
ceros iniciales.

El decoder VDS en la versidon V10.26 o superiores, en este caso responde a un rango de teléfonos que debe
ser programado mediante un valor inicial y un valor final. (Igual que las versiones anteriores).

Se necesitara 1 Repetidor MDS Ref. 2339 cuando el BUS MDS incluya mas de 128 Decoders VDS, (se conec-
tara 1 Repetidor cada 128 decoders).
Ajuste de Balance de audio:

Retocar este mando Unicamente si se producen silbidos o pitidos durante la conversacion, al realizar una
llamada desde la Entrada General (3).

Ayudese para ello de un teléfono VDS, conectado entre los bornes "+", "L"y
diente (B) .

Los niveles de audio en sentido "calle-vivienda" y "vivienda-calle" se ajustan Uinicamente con los potenciometros
situados en el amplificador de la placa de calle correspondiente.

del Decoder VDS correspon-

Recuerde que antes de esta programacion, el decoder debe estar en MODO Decoder de RANGO

El decoder VDS en la version V10.26 o superiores, puede funcionar de 2 formas diferentes:
1. Responde a un rango de teléfonos que debe ser programado mediante un valor inicial y un valor final.
(Igual que las versiones anteriores).
2. Desde el punto de vista MDS como un decoder de audio de 8 salidas. (jjjNuevo funcionamiento!!!).

El decoder viene configurado por defecto como un decoder de rango.

Consulta de modo: rango / decoder 8
Pulsar el botén de programacion y el led queda encendido al volver a pulsarlo para salir de programacién nos lo indica.
Nota: Esta operacion de consulta se puede realizar en cualquier momento sin alterar el funcionamiento del decoder.

< Bl o [y e Ce e ® O:® O ® O -ModoRANGO:

%ﬁa . [ o ﬂ . [ off 0“/ off °”/ off °”/ off on™/"off on”"off on"" qosrafagas de parpadeos rapidas.
' [ FOH EOH EOE -Modo DECODER 8: unaréfaga
off on’/'off on”/'off on”/' de parpadeos.
Cambio / Seleccion modo. Boton de Programacién PGM.
Ll rgM'Em PGij mh Ll @M'Em - 4 Pulsaciones CORTAS seguidas:

& Para cambiar el modo Rango / Decoder 8, realizar cuatro pul-
saciones CORTAS y SEGUIDAS del botén de programacion.

DL1

* Nota: cada vez que cambiamos de modo rango/decoder 8 el
led informa del estado en el que acabamos de entrar.
Importante: el cambio de estado implica el borrado

dedirecciones.
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Decader VDS

PROGRAMACION DEL SISTEMA MDS - VDS
Programacion del DECODER VDS (como rango) desde Placa MDS DIGITAL (Cityline / Cityline Classic)

FERMAX

Entrada en
Programacién

Programacién
Decoder VDS
(segun Tipo)

Ver NOTAS
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Marque vivienda
y pulse A

&

|

Codigo Apertura:

Cod.Programacion:

19025 (Se puede

Menu Principal:
2 - DECODERS

|

&

DECODERS
1-PR. INDIVIDUAL

Pulse boton prog
en decoder ...

R

/ TipoA,B,CoD
N

Decoder Audio-4:
Telefono 1:

Decoder Audio-4:
Telefono 2:

Decoder Audio-4:
Telefono  3:

Decoder Audio-4:
Telefono 4: FFFF

‘h--‘ '

~ b

AB21AB  Entraren MODO PROGRAMACION

cambiar por otro)

MenU Programacién: DECODERS

Men( Decoders: PROGRAMACION INDIVIDUAL

Pulsacion CORTA: Para entrar en programacion una
Unica pulsacion corta , (igual que
en las versiones de decoders an-
teriores).

Introducir DIRECCION INICIAL: nGmero del primer Para pasar al
terminal conectado al Decoder VDS. (Ver NOTA1).  sjguiente dis-

Introducir DIRECCION FINAL: nimero del dltimo E,:?éggg&lgsz
terminal conectado al Decoder VDS. (Ver NOTA 1).

los datos,
0000: si se programan los terminales de vivienda  confirmar
desde la placa VDS. (Ver NOTA 2). pulsando
FFFF: si se programan los terminales de vivienda latecla"B"
desde la entrada general. (Ver NOTA 2). B
FFFF: no tocar. (Ver NOTA3). b



Decoder VDS

Anexo: Programacion de Bloques Interiores para Opcion "C" desde Placa MDS DIGITAL

Como ya se ha descrito anteriormente pueden existir diferentes tipos de construccion. Si se escoge la opcién C, se
debe programar la opcién de Bloques Interiores desde la Placa MDS DIGITAL, tal y como se detalla a continuacion.

Marque vivienda
y pulse A

[,0 ]

&

|

AB21AB Entrar en MODO PROGRAMACION

Cod.Programacion:

19025 (Se puede cambiar por otro)

Menu Principal:
4 - CONFIGURACION

|

r
Configuracion
| 6 - MDS - City | MDS-CITY

MenU Programacion: CONFIGURACION

OMITIR ESTE PASO
PULSAR"B"
Emplear Bloques? ELEGIR"SI"
(A) - No. (B) - Si. PULSAR "B"
6 digit. llamada? ELEGIR "NO"
(A) - No. (B) - Si. PULSAR "A"
SALIR
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Programacion del DECODER VDS (como rango) desde Placa MDS DIRECT (Cityline Classic)

FERMAX

La placa MDS DIRECT debe estar programada como Entrada General. Ver programacién en la pagina siguiente.

Entrada en
Programacién

Programacién
Decoder VDS
(segun Tipo)

Ver NOTAS
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A

Marque vivienda

y pulse A&

|

Codigo Apertura:

AL21AL  Entr

Cod.Programacion:

aren MODO PROGRAMACION

19025 (Se puede cambiar por otro)

|

°Z
O_\
o)
N
[
ow
@
o

Wey?

=)
0w
(0]
QO w
(o]
EA
Z o

1
!

Pulse boton prog
en decoder ...

\
/ TipoA,B,CoD

!

Audio-4:
Telefono 1:

Audio-4:
Telefono  2:

Audio-4:
Telefono  3:

Audio-4:
Telefono 4: FFFF

Menu Programacion: DECODERS

Men( Decoders: PROGRAMACION INDIVIDUAL

ISR
REF 3409 D
R

oy [OECHHES D’
1os =
<oy

e

Pulsacion CORTA: Para entrar en programacion una
Unica pulsacion corta , (igual que
en las versiones de decoders an-

teriores).
Introducir DIRECCION INICIAL: némero del primer ~ Parapasar al
terminal conectado al Decoder VDS. (Ver NOTA1).  Siguiente dis-
play unavez

Introducir DIRECCION FINAL: nimero del dltimo introducidos
terminal conectado al Decoder VDS. (Ver NOTA1). los datos,

. . - nfirmar
0000: si se programan los terminales de vivienda C(ljjlsand?)
desde la placa VDS. (Ver NOTA 2). P
FFFF: si se programan los terminales de vivienda .I|atecla )
desde la entrada general. (Ver NOTA 2). campana
FFFF: no tocar. (Ver NOTA3).



Decoder VDS

FERMAX

Anexo: Programacion de la placa MDS DIRECT como Entrada General.

Marque vivienda
y pulse A

@

|

AL21AL  Entrar en MODO PROGRAMACION

19025 (Se puede cambiar por otro)

|

M1 2 3 4 ) -~
p Co Pa De Ci Menu Programacion
P1 2 3 456 7 ,
aTmc a P B | @G|l Parametros
E. General (0/1)
E. General (0/1)

OK

SALIR

MUY IMPORTANTE:

Si en la instalacion existe Entrada General MDS
DIRECT y Conserjeria MDS DIRECT, la placa/placas
de Entrada General deben estar programadas desde el
namero 1 en adelante. NUNCA deben estar programa-
das con valor 0.

NOTA:

Sitiene mas de una Entrada General (MDS DIRECT),
debe programar el nimero de cada una de las placas
realizando los siguientes pasos:

P 2 3 56 7 4
a c a2 Bl G Parametros

Num. Placa (0-9)
1/.

L
o

m

Valor por defecto

Por ejemplo:
Placa 3

Num. Placa (0-9)
3 OK

NOTA:

Repetir esta opcidn asignando el na-
mero de placa correspondiente des-
de las diferentes placas de Entrada
General que existan.

SALIR

Pag. 13
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FERMAX

NOTA 1 -> Direccion del DECODER segun tipo de construccion (A, B, Co D):

Observaciones:

TIPOA TIPOB TIPOC TIPOD
teri Chalet o Vivienda in- | Bloques Grandes: Bloques Medianos: Bloqtée\s/_ P_eq;eﬁos: bl
Earac €115 ldividual - 199 Viviendas por bloque | - 99 Viviendas por bloque |~ 999 Bl'v'en as por blogue
Icas - 9Bloques - 99 Bloques ) ogues
Direccion i Biili BBii B BB i
inicial
Direccion ffff B fff BBff BBBf
final
iiii=ffff B =n°Bloque B B = n° Bloque B B B = n° Bloque
Audio-4: i i6 Audio-4: i i6
Telefono 1: .Dl.re.CCIOI’] Téjlelf%no 2 I?lreccmn
- — — — inicial final

Es posible mezclar diferentes tipos de construcciéon dentro de una misma urbanizacién pero respetando las
siguientes LIMITACIONES:

a.) -Hasta 9 Bloques TipoB, (max. 199 Viviendas por bloque).
- Hasta 99 Blogques TipoC, (méx. 99 Viviendas por bloque).
- Hasta 999 Bloques TipoD, (max. 9 Viviendas por bloque).
- Hasta 9999 Viviendas TipoA, (max. 9999 Chalets o Viviendas individuales).
b.) No se debe repetir la misma direccion en 2 decoders diferentes, aunque la construccion en la que esten sea
de diferente TIPO.
Ejemplo: no podria coexistir
BLOQUE 1 y BLOQUE 11 ya que ambos tendrian la direccién 1115
VIVIENDA 115 VIVIENDA 15

entrada general.

NOTA 2 -> Se asignara el valor:

-0000, sisevan a programar los terminales de vivienda (teléfonos/monitores) desde la placa VDS del
Bloque Interior. Ver apartado de programacion de terminales de vivienda desde blogue interior.

-F F FF, sisevan a programar los terminales de vivienda (teléfonos/ monitores) desde la placa o
conserjeria de la Entrada General. Ver apartado de programacién de terminales de vivienda desde

Audio-4:

Telefono  3:

NOTA 3 ->

Dejar SIN PROGRAMAR (F F F F).

Si accidentalmente este valor se ha cambiado, se podria volver a asignar el valor F F F F:
- desde placa MDS DIGITAL, mediante la tecla campana.
- desde placa MDS DIRECT, mediante la tecla "A" del moédulo teclado.

Para poder programar el DECODER VDS, las versiones de software deberan ser:
* Placa de calle MDS DIRECT versién 2.5 o superior.
* Conserjeria MDS DIRECT versién 2.5 o superior.

Audio-4:

Telefono 4: FFFF

Programacion del DECODER VDS desde PC

a) Conectar el interface decoder-PC al conector CN3. El decoder debe tener alimentacion de +12V en CN1
(+, -).- No es necesario alimentar en CN2 (+18V).

b) Ejecutar el programa “Decowin” y elegir la opcién “Decoders” “Programacion” “Individual”.

¢) Seguir las instrucciones del programa. Solicite nuestro Manual de Programacion DecoWin.

Pag. 14
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Programacion de los terminales de vivienda VDS desde Placa VDS del Bloque Interior, monitores y teléfonos

S=EINA DS SRR WA C €
o |
o | | o Al [eze
e [T | B|| 1=
] =
E CN1 PACKEXTENSION g || | B3
— DL2 SW PAN & TILT IDIOMA
. +10° LANGUAGE
Dejar el puente JP2 [
TAG HOLDER @
como Placa PRINCIPAL ¢
18V iy
[le] C/ -0 O
[ @s[E JUN ME G NoNg Bs -)(5)6T

N

’—‘ |
[ALIMENTACION] o VERSION
-+ 18Vde F CN7_MONITOR TEST |{ NC E} { }

Puente de configuracion:

JP2: Puente seleccion Placa Principal / Secundaria Placa principal Placa secundaria

El procedimiento para programar los terminales VDS es el mismo tanto para monitores como para teléfonos.
Los terminales de vivienda no funcionaran mientras no hayan sido programados
La programacion de los terminales se realiza en 2 pasos:

1.- Puesta en programacion del terminal:

Teléfono Loft Monitor Loft Monitor Loft Compact Monitor iLoft

Pulsar el boton de puesta en programacion del teléfono/monitor.

2.- Asignacién del cédigo de llamada

Placas de pulsadores Placas de teclado
Se dispone de 2 minutos para
% realizar el paso»2» desde la
puesta en programacion del ter-
minal.
%Q’@ Pasado este teimpo el terminal
} @Q sale de programacion.
©g
Q

Pulsar el botén de A través del teclado, introducir el
llamada a vivienda cédigo de llamada y pulsar campana

Los monitores Loft Compact e iLoft, disponen de una funcionalidad adicional que permite programar el monitor desde el
propio monitor, no siendo necesario realizar ninguna operacion desde la placa de calle.

Es recomendable que las viviendas de cada uno de los Blogues Interiores se programen desde el nimero 1 en adelante.

En la documentacion técnica correspondiente a cada terminal se describen detalladamente sus carateristicas y sus
funciones.

Manuales disponibles en la web de Fermax: www.fermax.com
Pag. 15



Decader VDS

Programacion de terminales de vivienda VDS desde placa MDS DIGITAL de Entrada General

Marque vivienda
y pulse A

0

&

|

Codigo Apertura:
ENTRAR EN
AB21AB PROGRAMACION
19025 (Se puede cambiar por otro)
Menu Principal
2 - Decoders
MENU DECODERS

Decoders

4 -Pr. Telefono ﬂ
PROGRAMACION DESDE

EL TELEFONO

————d Lo -

Programacion Programacion
atendida secuencial

Prog. Telefono Prog. Telefono
1-Pr. Atendida 2-Pr. Secuencial

Pulsar el boton de
puesta en
programacion del
teléfono o

el monitor. '
Pulse abrepuerta Codigo inicial:

|

Original: o
Ver NOTA 2
Nuevo : 0000

Pulse abrepuerta

en telefono ... Ver NOTA 1

Repetir

A

Repetir

|
|
]
-

[.B ) TERMINAR OPERACION

Ver NOTAS &
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Decaoder VDS FERMAX
Programacion de terminales de vivienda desde placa MDS DIRECT de Entrada General
Marque vivienda
y pulse A
Codigo Apertura:
ENTRAR EN
AL21AL PROGRAMACION
Cod.Programacion:
19025 (Se puede cambiar por otro)
M &o Pa be Gi MENU DECODERS
D1 2 3 4
e In Se Co Tel
PROGRAMACION DESDE

Pulsar el boton de
puesta en
programacion del
teléfono o

. %
el monitor.

Ver NOTAS

______________

Programacion
manual

4]

@

EL TELEFONO

Programacion
automatica

@

l <

Pulse abrepuerta

|

Original:

Nuevo : 0000

Codigo inicial:
0000

L8

Ver NOTA 2 1 <
Pulse abrepuerta Ver NOTA 1
en telefono ...
Repetir ! Repetir

[& TERMINAR OPERACION

Pag. 17
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NOTAS:

Pag. 18

Recuerde que si se desea realizar la programacién desde una placa MDS (incluidas conserjerias), se tendra que
haber programado anteriormente el decoder VDS tal y como se explica en el punto "Programacién del DECODER
VDS", (Telefono 3: FFFF).

Audio-4:
Telefono 3: FFFF

Realizar primero una llamada desde la placa de calle que empleemos a cualquier direccién de ése blogue para
activar el canal de audio.

Los teléfonos programados con la subopcion "ATENDIDA" necesitara una persona en la placa y otra que vaya
de vivienda en vivienda. Se puede mantener una conversacion entre la persona de la placa de calle y la de la
vivienda para indicar en que vivienda se encuentra.

Los teléfonos programados con la subopcion "SECUENCIAL" deben tener nimeros consecutivos y solo es
necesaria una persona que vaya de vivienda en vivienda.

NOTA 1-> En el display de la placa aparece el mensaje "pulse botén de abrepuertas en el teléfono”, pero en
realidad habra que pulsar el el botén de programacién en el monitor o teléfono.

NOTA 2-> En la placa aparece el nUmero actual del teléfono que vendra determinado por el valor 0000, si
todavia no ha sido programado.



Decaoder VDS

Funcionamiento como decoder de audio de 8 salidas - Generalidades

El decoder VDS también puede funcionar desde el punto de vista MDS como un Decoder de Audio de 8 salidas. Se
pueden memorizar hasta 8 direcciones MDS que se asocian a las direcciones VDS (de la 1 a la 8 exclusivamente).

Se conecta al bus de decoders MDS y al bus VDS y realiza la funcién de traducir los comandos MDS en VDS y adapta
el audio de un sistema al otro. Permite hacer codificacones de viviendas que no sean consecutivas y esta limitado a 8
viviendas por decoder. Pueden dejarse posiciones de memoria libres.

La programacioén se puede realizar de diferentes formas:

1. Programacion del decoder.
Se puede programar sélo el decoder por medio de la programacién individual o secuencial.

2. Programacion de los terminales de vivienda.
Se pueden programar directamente los terminales de vivienda desde la placa de entrada general MDS. En este
proceso se programaran tanto los terminales como el decoder.

MUY IMPORTANTE:

- En este caso el criterio de que direccion VDS se asocia a cada direccion MDS es cronolégico: el primer terminal
gue se programe se hara con la direccion 1 VDS, el segundo con la direccion 2 ...etc.

- Si en proceso de programacion se repite una direccién MDS ya programada antes, no se le asignara una nueva
direccion VDS, se asignara la misma direccién VDS que anteriormente se le habia asignado, es decir se le
considerara un segundo terminal de la misma vivienda que antes se habia programado.

3. Programacion diferida.
También se puede programar el decoder como en el punto 1, fuera de la instalacion y llevarlo ya programado a
la instalacién y "descargar” las direcciones programadas en el decoder a los terminales de viviendas.

Unavez montado en lainstalacién, hacer una pulsacién larga (para entrar en programacion diferida, mantener
pulsado el botén aproximadamente 5 segundos hasta que el led comience a parpadear), a partir de este
momento se pulsa el botdn de programacién de un terminal y se le asignara la primera direccion programada,
se pulsa en otro terminal y se le asignara la segunda y asi sucesivamente hasta un maximo de 8 que puede
tener programadas.

4. Reprogramacion.
Es en el caso de querer reprogramar el decoder estando ya previamente programados los teléfonos en el
decoder por ampliacion de la instalacion o cambio de codificacién de las viviendas.

Si el teléfono que se programa es nuevo se podra realizar como viene explicado en el punto 2 6 3.

Si el teléfono ya estaba programado en el decoder con una direccién MDS y su equivalente VDS, el decoder
reconoce que el terminal ya estaba programado y aunque se le cambie la direccion MDS, mantendra la VDS.
Si queremos poner una numeracion de direcciones VDS y MDS, sin tener en cuenta lo que habia antes, hay
gue usar la programacion diferida (punto 3). Se programaria primero el decoder con las direcciones y cuando se
descarga esa informacion en los terminales borra todas las anteriores.

Recuerde que antes de esta programacion, el decoder debe estar en MODO Audio DECODER 8

El decoder VDS enlaversién V2.5 o superiores, puede funcionar de 2 formas diferentes:
1. Responde a un rango de teléfonos que debe ser programado mediante un valor inicial y un valor final.
(Igual que las versiones anteriores).
2. Desde el punto de vista MDS como un decoder de audio de 8 salidas. (jjjNuevo funcionamiento!!!).

El decoder viene configurado por defecto como un decoder de rango.

Consulta de modo: rango / decoder 8
Pulsar el botén de programacion y el led queda encendido al volver a pulsarlo para salir de programacién nos lo indica.
Nota: Esta operacion de consulta se puede realizar en cualquier momento sin alterar el funcionamiento del decoder.

Llﬁ% o <8y @@ oe O ® O® O ® O -ModoRANGO:

ﬂ oL . off on”'off on”'off on™" off on”/'off on”'off on”'  {gg rafagas de parpadeos rapidas.
[ EOH EOGH EO: -Modo DECODER 8: una rafaga
off on”/'off on’/'off on”/' de parpadeOS_

Cambio / Seleccion modo. Botdn de Programacién PGM.
Ll Em Msm Ll Bam - 4 Pulsaciones CORTAS seguidas:
: & Para cambiar el modo Rango / Decoder 8, realizar cuatro pul-
saciones CORTAS y SEGUIDAS del botén de programacion.

* Nota: cada vez que cambiamos de modo rango/decoder 8 el
led informa del estado en el que acabamos de entrar.
Importante: el cambio de estado implica el borrado
dedirecciones. Pag. 19
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FERMAX

1. Programacion del DECODER VDS (como decoder 8) desde Placa MDS DIGITAL (Cityline / Cityline Classic)

1. Programacién del decoder.
Se puede programar sélo el decoder por medio de la programacion individual o secuencial.

Pag. 20

y pulse A

Marque vivienda

G

|

Codigo Apertura:

Cod.Programacion:

AB21AB Entrar en MODO PROGRAMACION

&

|

Pulse boton prog
en decoder ...

Decoder Audio-8
Telefono 1:

i

[FEsas
By :
REF. 3405 DECODER yps i N
N VDS QRER VDS ey
ooy (SRR [
s—
< onpg e FTEE,

1

Pulsacion CORTA: Para efntrar en programacion b
una Unica pulsacion corta , (igual que en las

A

versiones de decoders anteriores).

Decoder Audio-8
Telefono 1: 0021

Decoder Audio-8
Telefono 2:

Decoder Audio-8
Telefono 8:

2 ][ 8]

b &

B

>

Decoder Audio-8
Telefono 8: 0028

P

.
.
.
.

19025
Menu Principal: MenU Programacién: DECODERS
2 - DECODERS
Menu Decoders: 1 Mena Decoders:
PROGRAMACION INDIVIDUAL PROGRAMACION SECUENCIAL
; .
Decoders b Decoders
1 - Pr. Individual lilp_c_._ 2 - Pr. Secuencial
M Baizh
! 5 =Slig] !
(o1 |

&
!

Tipo de Decoder:
1-A 2.8 3-R 4-P

|

Codigo inicial:

0000
Codigo inicial: P
0021 &

Pulse boton prog
en decoder ...

Decoder Audio-8
Telefono 1: 0021

Decoder Audio-8
Telefono 2: 0022

Decoder Audio-8
Telefono 8: 00238

7Bt



Decoder VDS

FERMAX

1. Programacion del DECODER VDS (como decoder 8) desde Placa MDS DIRECT ( Cityline Classic)

1. Programacién del decoder.

Se puede programar sélo el decoder por medio de la programacién individual o secuencial.

Marque vivienda
y pulse A

G

|

Codigo Apertura:

Cod.Programacion:

M1 2 3 4
p Co Pa De Ci

D1 2 3 4 5
e In Se CoTelN

Menu Decoders:
PROGRAMACION INDIVIDUAL

—————

AL21AL  Entraren MODO PROGRAMACION

Menu Programacion: DECODERS

Menu Decoders:
PROGRAMACION SECUENCIAL

r
|

Pulse boton prog N . 5.
en decoder ... 5

sy
REF'Z403 Decopen

Vo§

SLock [ DECO)
vDs

+ .o

=
DER

4

Audio-8
Telefono 1:

Audio-8
Telefono 1:

Pulsacion CORTA: Para enfrar en programacion
una Unica pulsacion corta’, (igual que en las
versiones de decoders anteriores).

- s
s
p s
s
s
5
s
s
s
g
g

Audio-8

0021

[ 2 ]

&

|

Tipo de Decoder:
1-A 2-S 3-R 4-P

|

B

Codigo inicial:

Codigo inicial: Loss
Telefono 2: _ 0021 b
2 2 - .”~... Pulse boton prog
h en decoder ...
° :
4 !
° Audio-8
L Telefono 1: 00 2 1
Audio-8
Telefono 8:
- Audio-8
L8 | Telefono 2: 0022
.
[ ]
®
®
Audio-8 ) -
Telefono 8: 0028 Audio-8
Telefono 8: 00238
b a _____
!
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FERMAX

2. Programacion de los TERMINALES de VIVIENDA y el DECODER VDS
Entrada General MDS DIGITAL (Cityline / Cityline Classic)

(como decoder 8) desde Placa de

2. Programacion de los terminales de vivienda.
Se pueden programar directamente los terminales de vivienda desde la placa
este proceso se programaran tanto los terminales como el decoder.

de entrada general MDS DIGITAL. En

Marque vivienda
y pulse A

0

&

|

ENTRAR EN
AB21AB PROGRAMACION
19025 (Se puede cambiar por otro)

Menu Principal

2 - Decoders

MENU DECODERS

Decoders
4 -Pr. Telefono

Programacion

PROGRAMACION DESDE
EL TELEFONO

Programacion

&

atendida secuencial
Prog. Telefono Prog. Telefono
1-Pr. Atendida 2-Pr. Secuencial
C 1]

>

] =

Pulsar el boton ' l
de puestaen e
., Pulse abrepuerta Codigo inicial:
programacion en telefonop... Ver NOTA 1 | 9 0000 |
del teléfono o
el monitor. 1l
Original:
romar === |l verNOTA2
Nuevo : 0000 l <
B D
Pulse abrepuerta
en telefono ... Ver NOTA 1
Repetir , Repetir
e i
TERMINAR OPERACION
Ver NOTAS
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2. Programacion de los TERMINALES de VIVIENDA y el DECODER VDS (como decoder 8) desde Placa de

Entrada General MDS DIRECT (Cityline Classic)

2. Programacion de los terminales de vivienda.

Se pueden programar directamente los terminales de vivienda desde la placa de entrada general MDS DIGITAL. En

este proceso se programaran tanto los terminales como el decoder.

Marque vivienda
y pulse A

n0

@

|

Codigo Apertura:

AL21AL8

ENTRAREN |
PROGRAMACION

Cod.Programacion:

(Se puede cambiar por otro)

MENU DECODERS

PROGRAMACION DESDE
EL TELEFONO

Prog. telefono
1- Manual, 2-Auto.

Programacion
manual

’-‘
a

Pulsar el boton

Programacion
automatica

@

|

de pueSta?'n Pulse abrepuerta Codigo inicial:
programacion en telefonop... Ver NOTA 1 0000
del teléfono o -
el monitor. l f
Original:
g - Ver NOTA 2 1 <
Nuevo : 0000
A Sy anrepuerte f vernora:
b Repetir ! Repetir
[ ) TERMINAR OPERACION
Ver NOTAS
Pag. 23



Decader VDS

NOTAS:

Pag. 24

Los teléfonos programados con la subopcion "ATENDIDA" necesitara una persona en la placay otra que vaya
de vivienda en vivienda. Se puede mantener una conversacion entre la persona de la placa de calle y la de la
vivienda para indicar en que vivienda se encuentra. Desde este menu se asocia la direccion MDS al teléfono
VDS que se desee. Pueden dejarse cualquier posicion/es de memorias libres, al principio, al final o en medio
pero el decoder nunca dejara asociar las misma direccion MDS a dos terminales VDS distintos.

Los teléfonos programados con la subopcién "SECUENCIAL" deben tener nimeros consecutivos y sélo es
necesaria una persona que vaya de vivienda en vivienda.

NOTA 1-> En el display de la placa aparece el mensaje "pulse botén de abrepuertas en el teléfono”, pero en
realidad habra que pulsar el el boton de programacién en el monitor o teléfono.

NOTA 2-> En la placa aparece el nimero actual del teléfono que vendra determinado por el valor 0000, si
todavia no ha sido programado.



Decoder VDS

3. Programacion DIFERIDA de los TERMINALES de VIVIENDA y el DECODER VDS (como decoder 8) desde
Placa de Entrada General MDS DIGITAL / MDS DIRECT

3. Programacion diferida.
También se puede programar el decoder como en el punto 1, fuera de la instalacién y llevarlo ya programado a la
instalacién y "descargar" las direcciones programadas en el decoder a los terminales de viviendas.

1. Programacion del DECODER VDS (como decoder 8) desde Placa MDS DIGITAL

1. Programacién del DECODER VDS (como decoder 8) desde Placa MDS DIRECT

Unavez montado el DECODER en la instalacién, hacer una pulsacion larga (para entrar en programacion diferida,
mantener pulsado el boton aproximadamente 5 segundos hasta que el led comience a parpadear), a partir de este
momento se pulsa el botdn de programacion de un terminal y se le asignara la primera direccion programada, se
pulsa en otro terminal y se le asignara la segunda y asi sucesivamente hasta un maximo de 8 que puede tener
programadas por decoder.

Modo "programacion diferida": Mantener pulsado el botdn de programacién varios segundos (aprox. 5 segundos),
hasta que el led comience a parpadear de forma permanente. Ya se puede soltar el botén. Mientras estemos en este
modo y se vayan programando los terminales, el led parpadeara de forma rapida sin cesar hasta que salgamos del
modo.

oL l N N NI
cil_EOY FOX EOE

o off on”/'off on”/'off on’/"
LED comienza T LED parpadeara de

N N N
. /O( . /O(. /O(

© off on”/'off on’/'off on”/'

PULSACION a parpadear SOLTAR forma répida y sin
LARGA el boton  cesar hasta que sal-
aprox. 5 seg gamos del modo,

(por tiempo aprox. 2 mi-
nutos o hasta que vol-
vamos a pulsar PGM)

PULSAR el boton de progra-
macion de los terminales de
vivienda para ir
programando las direccio-
nes

Terminal 1 Terminal 2 Terminal 8

Repetir estos pasos con el siguiente Decoder.
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4. Reprogramacion

Si el teléfono que se programa es nuevo se podra realizar como viene explicado en el punto 2 o punto 3.

2. Programacion de los TERMINALES de VIVIENDA y el DECODER VDS (como decoder 8) desde Placa
de Entrada General MDS DIGITAL

2. Programacion de los TERMINALES de VIVIENDA y el DECODER VDS (como decoder 8) desde Placa
de Entrada General MDS DIRECT

3. Programacion DIFERIDA e los TERMINALES de VIVIENDA y el DECODER VDS (como decoder 8)
desde Placa de Entrada General MDS DIGITAL / MDS DIRECT

Si el teléfono ya estaba programado en el decoder con una direccion MDS y su equivalente VDS, el decoder reconoce
gue el terminal ya estaba programado y aunque se le cambie la direccion MDS, mantendra la VDS.

Si queremos poner una numeracion de direcciones VDS y MDS, sin tener en cuenta lo que habia antes, hay que usar la
programacion diferida (punto 3). Se programaria primero el decoder con las direcciones y cuando se descarga esa
informacion en los terminales borra todas las anteriores.

3. Programacién DIFERIDA de los TERMINALES de VIVIENDA y el DECODER VDS (como decoder 8)
desde Placa de Entrada General MDS DIGITAL / MDS DIRECT
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Decaoder VDS

Sustitucion del Decoder con versiéon V1.x o V2.xX

El DECODER version VV10.26 (o superiores), debe llevar el puente de seleccion de version en la posicion IZQUIERDA si
se sustituye por uno de version V1.x 0 V2.x.

Decoder V1.x 0 V2.x Decoder V10.26 o superiores
e A
DECODER VDS DECODER VDS VERSION @ é
REF.2409 VDS DECODER REF. 2409 VDS DECODER F(i}
©
AUDIO

— 0 @ WS =1 os
udio

MDS L] vDs » PGM Balance

+-DID226 PC CtS+ L - +-D1D226 [C] [O] [®] ctS + L -

o|lo|lo|lo|o]|o CN3 D)o o|lo|o |0 olo|o|o|o|o|n E%] o|lolo|o|e \; ‘ rrrrrrr ‘
JL+-D1DZZGOCtS+L-JL JL.sz SW1 pct[s |+ |L |- [H & [
] i o — | IP1

Puente ala IZQUIERDA

N
(o2}

Si en ese decoder anterior se habia conectado la resistencia de 100 Ohms, por requerimientos de la instalacion, se debe
dejar conectada igual que estaba.

ANEXO: Recomendaciones de instalacion.
Resistencia para el decoder MDS-ADS ref. 2409 en version V1.x o V2.x

Para evitar problemas de funcionamiento debe instalarse una resistencia de 100 ohm entre los terminales «-» de MDS
y «-» de ADS del decoder de la siguiente forma:

1. Instalaciones de VIDEO: la resistencia se instalara en el decoder mas alejado de la Entrada General.
2. Instalaciones de AUDIO: la resistencia se instalara en todos los decoders de la instalacién.

3. Instalaciones MIXTAS: la resistencia se instalara igual que en las instalaciones de VIDEO.
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Resistencia de 100 Ohm.

A. Conector del Bus MDS

B. Conector del Bus VDS
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